. (Hymn 294: Love at Home) D3R VYWY

[Translated by: Tal Lachmann 119 v "y n31in]

me-o0-ne-nu ko mak-sim
k'she-yesh a-ha-va

ve-khol ts'lil nish-ma na-im
k'she-yesh a-ha-va

she-fa ve-shal-va shokh-nim
ve-khi-yukh al ha-pa-nim
ve-ha-z’man zo-rem ta-mim
k'she-yesh a-ha-va
a-ha-va, a-ha-va
ve-ha-z’man zo-rem ta-mim
k'she-yesh a-ha-va

kan khed-va tish-kon ba-lev
k'she-yesh a-ha-va

ha-kin-a lo tit-ka-rev
k'she-yesh a-ha-va

sh'vil v'ra-dim nif-takh mul-kha
kol ha-a-rets bi-fri-kha
ha-kha-yim hi-nam bra-kha
k'she-yesh a-ha-va

a-ha-va, a-ha-va

ha-kha-yim hi-nam bra-kha
k'she-yesh a-ha-va

ha-ra-ki-a gam tso-hel
k'she-yesh a-ha-va
a-ha-va mil-a te-vel
k'she-yesh a-ha-va
yiz-re-mu pla-gim be-shir
tkhol sha-ma-yim ko yav-hir
ve-ha-el pa-nav ya-ir
k'she-yesh a-ha-va
a-ha-va, a-ha-va
ve-ha-el pa-nav ya-ir
k'she-yesh a-ha-va

Reference Translation (from Hebrew back to English):

Our home is so charming
when Love abides

And every sound sounds lovely
when Love abides

Peace and Plenty reside here
and a smile on the faces
And time flows innocently
when Love abides

Love, Love

And time flows innocently
when Love abides

Joy will reside here in the heart
when Love abides

Envy will not come near
when Love abides

a path of roses opens ahead
All the earth is blooming
Life is a blessing

when Love abides

Love, Love

Life is a blessing

when Love abides
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The heavens are rejoicing

when Love abides
Love filled the world
when Love abides

Brooks will flow in song
the sky will be bright in azure

and God will smile
when Love abides
Love, Love

and God will smile
when Love abides



